
Št 262, V  Ljubljani, nedelja dne 20. novembra 1910. Leto 1.

: Posamezne številke po 4 vinarje. : 
.JUTRO* izhaja v s a k  dan — tudi ob 
nedeljah In praznikih — ob 3. uri zjutraj, 
c ob ponedeljkih ob 5. uri zjutraj. -  
Naročnina znaša: v Ljubljani v uprav- 
niStvu mesečno K 1'—, z dostavljanjem 
ua dom K 120; s pošto celoletno K 18'—, 
polletno K 9-—, četrtletno K 4-50, mesečno 
K I '50. Za inozemstvo celoletno K 28 — .

: Posamezne številke po 4 vinarje. :
Uredništvo in upravnlštvo je v Franči­
škanski ulici št. 8. Dopisi se pošiljajo 
uredništvu, naročnina upravništvu. Ne- 
lranklrana pisma se ne sprejemajo, roko 
pisi se ne vračajo Za oglase se plača: 
petit vrsta 15 v, osmrtnice, poslana in 
xahvale vrsta 30 v. Pri večkratnem oglaša­
nju popust. Za odgovor se priloži znamko.Neodvisen političen dnevnik.

Kje in kedaj se bodo klerikalci 
opravičili za storjene krivice?

Danes bo dr. Šušteršič v hotelu 
„Union“ zavračal napade ria papeža in pri 
tem pritiskal na rimskega župana Natana. 
Povedal ne bo ljudem, da je ravno sedanji 
papež Pij X. zakrivil, da se iz naših cerkva 
v Istri in Dalmaciji izganja slovansko bogo­
služje, tudi ne bo povedal zborovalcem 
kako dela cerkev s Slovenci v Trstu, na 
Koroškem in drugod, kjer imamo narod- 
nof tne manjšine. Tuje škofe se nam pred­
postavlja, sovražne duhovnike se nam na­
stavlja in naš jezik se hoče kjerkoli mo­
goče iztisniti iz cerkva. Še v Ljubljani v 
tem oziru ni najboljše, dasi smo v srcu 
Slovenije. Najlepše pridige, največje cer­
kvene slovesnosti se vrše v nemškem je­
ziku. Ljubljanski škof sam je plačan agi­
tator za nemško kranjsko šparkaso in naj­
zvestejši pospeševatelj nemških, četudi lute- 
rar jkih interesov na Kranjskem.

Zanimivo je, da se klerikalci tako 
vlečejo za rimskega papeža. Če bi se kdo 
drrgi tako ogreval za kakega vladarja, ki 
ni avstrijski, bi mu klerikalci dejali, da je 
veleizdajalec. Oni smejo vse.

Opsovali so pred kratkim špansko 
kraljico in izpodkopavali ugled vladarskim 
hišam, to pa samo zato, ker se španski 
dvor ni podvrgel papežu. Če sedaj sklicu­
jejo v »Unionu" shod za papeža nimajo 
drugega namena kakor nahujskati ljudi 
proti italijanski državni avtoriteti. Zadnjič 
so hujskali zoper francosko republiko, zoper 
špansko kraljico, danes bodo šli v boj 
zoper italijansko avtonomno državno oblast, 
jutri ali pojutršnjem pa se bodo vzdignili 
zoper našo državo, če se bo pri nas pa­
pežu slabo godilo. Danes bo dr. Šušteršič 
revolucijonar, prekucuh, ki bo zaradi pa­
peža hujskal našo državo, naše ljudstvo 
proti italijanski državi, proti italijanskemu 
ljudstvu.

Nam je vseeno, če daje naša vlada 
še svoj blagoslov za to početje dr. Šušter­
šiča, omenjamo pa to radi tega, da se vidi 
razlika v vladnem postopanju.

| Ko so si klerikalci izmislili velesrbsko 
zaroto na Slovenskem, je vlada vohala s 
celim štabom detektivov po naprednjakih, 
ki naj bi bili veleizdajalci.

Spravila se je celo na najbolj ne­
dolžna pevska društva in pevce, ki jim je 
prepovedala peti pesem „Što čutiš", samo 
zato, da bi se po njej ne širil zarotniški 
duh. Vlada je takoj ugodila klerikalcem z 
najstrožjimi odredbami glede sokolskega 
naraščaja samo, da bi ne bilo mladih za­
rotnikov.

Na vseh višjih in merodajnejših mestih 
so klerikalci in kranjski Nemci pod patro- 
nanco barona Schwarza očrnili napredne 
Slovence kot podle veleizdajalske duše, kot 
velesrbske zarotnike.

Že takrat je bilo značilno za taka 
natolcevanja, da ni mogla državna oblast 
niti enega zarotnika izslediti, dasi se je 
javno oblast javno pozvalo, da naj zapre 
vse količkaj osumljene osebe. Sedaj je 
prof. Masaryk v delegacijah razkril celo 
zaroto in s prstom pokazal na verigo zarot 
v jugoslovanskih deželah. Očividno so bili 
naši klerikalci v tesni zvezi z onimi, ki so 
delali zaroto na Hrvatskem. Dognano je, da 
so bili naši klerikalci kupljeni zato, da so 
si izmišljali velesrbsko zaroto v naši do­
movini.

Danes ko bo dr. Šušteršič stopil na 
zarotniški oder, naj pove, kedaj in kako 
misli popraviti velikanske krivice, ki jih je 
njegova stranka prizadjala Slovencem z iz­
mišljeno zaroto. Krivice se nam še vedno 
na novo delajo in klerikalci še vedno ku­
jejo iz srbske zarote kapital.

Klerikalci se bodo danes potegovali 
za papeža, popravljati hočejo krivice, ki so 
jih menda drugi prizadjali rimskemu pa­
pežu, za krivice, ki jih provzroča vlada 
Slovencem, se ne bodo zmenili. Ne le, da 
se ne opravičijo za narodu storjene krivice, 
od dne do dne' nam provzročajo še nove.

Iz slovenskih knvjev.
Iz Trsta. Z a v o d  sv.  N i k o l a j a  v 

T r s t u .  Bilo je pred dvanajstimi leti, ko 
se je začela v Trstu znana rodoljubkinja ga. 
M. Skrinjarjeva zanimati za stan človeške 
družbe, ki je pač jako potreben pozornosti, 
sočutja in zavetja, — za slovenske služ­
kinje. Minili so sicer časi, ko je prihajal 
sovražnik v naše dežele in nam je ugrab­
ljal slovenska dekleta. Vendar pa moramo 
zreti s strahom na novejše nevarnosti, ki 
prete onim slovenskim mladenkam, katere 
sili revščina, želja po boljšem življenju ali 
tudi želja po večji izobrazbi v tuji svet. 
Zlasti v velikih mestih preže na mlado 
ženstvo stotere pogube. Podli postopači, ki 
se klatijo okrog, sumljivi sopotniki v vla­
kih in po ladjah, pokvarjene tovarišice, go­
stoljubne starke po prenočiščih — vsi ti so 
se zakleli proti našim dekletom, ki priha­
jajo v mesto. Tega so se že davno zavedle 
tudi tržaške Slovenke in so ustanovile leta 
1898 „ Z a v o d  sv.  Ni k o l a j a " ,  zavetišče 
za brezposelne služkinje. Ta zavod si je 
stavil nalogo, reševati v nevarnosti se na­
hajajoča dekleta, ki so došla v mesto, ali 
pa ona, ki so izgubila službo. Zavod de­
luje najuspešnejše že celo vrsto let ter je 
sprejel v tem času v svoje okrilje že na 
tisoče in tisoče deklet, ki bi se sicer izgu­
bila v šumečih valovih svetovnega mesta. 
Čestokrat so trkala dekleta v pozni uri na 
vrata zavoda, trepetajoča od mraza, lačna 
in trudna. In tu so našla vedno ljubeznive 
pomoči in dobrega sveta. Tudi tržaška po­
licija pripelje čestokrat v zavod kako dekle, 
ki si na ulici ne ve pomagati. Z zadoščen­

jem treba pribiti, da se tržaške gospe brez 
razlike narodnosti rade zatekajo v „Zavod 
sv. Nikalaja" po dekleta, dasiravno je dosti 
drugih posredovalnic za službe. Hvalevredno 
je, da sprejema zavod dekleta že na po­
staji po posebnih „varhinjah“. Ker pa se 
vzdržuje „Zavod sv. Nikolaja" le z milodari, 
je naravno, da prihaja vsled vedno nara­
ščajoče draginje v vedno večje zadrege in 
stiske. Vsak Slovenec in vsaka Slovenka 
mora uvideti velikansko važnost tega zave­
tišča. Z a t o  j e  d o l ž n o s t  v s a k e g a  
p o s a m e z n i k a ,  d o l ž n o s t  o b č i n ,  
h r a n i l n i c ,  p o s o j i l n i c  t e r  f a z n i h  
d r u š t e v ,  d a  s e ž e j o v s v o j e  ž e p e ,  
v s a k  p o  s v o j i h  m o č e h .  Pomagati je 
treba prepotrebnemu „Zavodu sv. Nikolaja" 
v Trstu, da mu zagotovimo nadaljni ob­
stanek ter pospešimo njegov napredek!

Splošni pregled.
Odmevi Masarykovih odkritij.
Vse svetovno časopisje se obširno 

peča z avstrijskim škandalom glede t. zv. 
Friedjungovih dokumentov, ki jih je raz­
kril prof, Masaryk kot ponarejene. V res­
nici so ta odkritja svetovne važnosti in 
kažejo našo ljubo Avstrijo pred svetom v 
žalostni luči. Važno pa je za nas Jugoslo­
vane, da svet spozna, kako politiko ima 
Avstrija na jugu. Nemški listi seveda z 
Masarykovimi odkritji niso zadovoljni in 
prinašajo o njih le toliko, kolikor je neiz­
ogibno. Pišejo rajši o dvoboju med Masa- 
rykom in Aehrenthalom, da bi ne bilo 
treba govoriti resnice, ki kaže razne av­
strijske in nemške diplomatične zmožnosti 
v pravi luči. Drugače pa pišejo italijanski 
listi, ki natančneje zasledujejo avstrijsko 
politiko na Balkanu. Ne le, da obsoja ita­
lijansko časopisje tako diplomatično posto­
panje, ampak se spušča tudi v strogo kri­
tiko avstrijske politike na jugu. Angleški 
„ T i m e s “ se obširno bavi s tem slučajem 
in resno premotriva namene takega posto­
panja napram državam na jugu. Francoski 
Siecle, Radical in drugi časopisi so prinesli 
članke, ki ostro obsojajo postopanje av­
strijskih diplomatov in označujejo ta slučaj 
kot nekaj posebnega v zgodovini držav. 
„Temps“ trdi, da je tako postopanje ene 
države do druge pod vsako kritiko. Seveda 
čez vse obsojajo stvar slovanski listi, ki 
imajo sedaj priliko zavrniti nešteto laži, ki 
so se dozdaj izrabljale kot bojno sredstvo 
proti slovanskim posebno proti jugoslovan­
skim narodom.

Ustavni boj v Angliji.
Angleški parlament še ni razpuščen, 

dasi je zanj bila nekaj časa nevarnost. 
Preprečili bodo to lordi sami, ker vedo, da 
bi pri novih volitvah dobili še hujšo silo 
proti sebi in slutijo, da se bliža konec nji­
hovemu veto, s katerim so sedaj lahko

uničili vsak sklep dolnje zbornice. House 
of commons raste po naravnem razvoju in 
lordi padajo po istem razvoju. To je sila 
časa. Rosebery je sam podal nekaj točk, 
po katerih naj bi se reformirala zbornica 
lordov, predno jo reformirajo drugi. Sedeli 
naj bi v. nji: 1. oni, ki so bili izvoljeni z 
vsemi dednimi peeri in so potrjeni od 
krone. 2. oni, ki spadajo tja po svojem 
uradu. 3. oni, ki so bili izvoljeni. Taka no­
tranja reforma bi rešila parlament in situ­
acijo.

Dnevne vesti.
Iz uredništva. Ker odpotujem za ne­

kaj dni iz Ljubljane, odlagam odgovorno 
uredništvo „Jutra“ in ga izročam g. P a v l u  
J e l o č n i k u .  Milan Plut.

Zasluženo plačilo. Znanega Piclja, 
bivšega volonterja pri okrožnem sodišču v 
Novem mestu je graško nadsodišče odpu­
stilo. Vzrok odpustitve so bivše državno­
zborske volitve na Dolenjskem. Picelj je bil 
namreč strasten agitator za klerikalnega 
kandidata prof. Jarca in je bil radi tega v 
disciplinarni preiskavi. Graško nadsodišče 
je motiviralo svoj odlok sledeče: »Weil er 
der deutschen Sprache nicht vollkommen 
machtig ist, ist er sofort zu entlassen." No, 
pa saj mu je Jarc gotovo že preje obljubil 
službo pri ljubljanskem deželnem dvorcu.

Ali je to poselsko zavetišče?  V 
Ljubljani so pred par leti ustanovili kleri­
kalci takozvano poselsko zavetišče Sv. 
Marte, ki naj bi služilo za shajališče brez­
poselnih služkinj. Toda, če pomislimo kako 
se ravna v tem zavodu z ubogimi služkin­
jami, se moramo zgražati nad tem neču- 
venim postopanjem. Večkrat se dogodi, da 
zvečer po osmi uri več kot pol ure trka na 
vrata kaka služkinja, ne da bi ji kdo od­
prl. Posledica tega je, da se potem skoraj 
mora potikati po mestu celo noč in zaiti v 
slabe družbe. Res je, da se mora vsak člo­
vek v tujem zavodu držati hišnega reda, 
toda vsakemu se lahko pripeti, da se vča­
sih nekoliko pozamudi, in sicer ne vsled 
lastne krivde. V tržaškem zavodu sv. Niko­
laja, katerega so ustanovili ljudje, ki imajo 
v resnici sočutje in usmiljenje za brezpo­
selne služkinje, so vrata vsakemu celo noč 
na stežaj odprta. Naše zavetišče pa menda 
ni ničesar drugega, kakor klerikalni humbug.

Katoliški mojstri in vajenci. Ni 
menda na svetu večjega trpina dandanes, 
kakor so vajenci. Dan na dan se lahko 
opaža obrtne in trgovske vajence s težko 
obloženimi košarami in vozički. Ali to ne­
katerim mojstrom še ni dovolj. Ko pride 
vajenec nazaj v delavnico, ga navadno 
najprej mojster, potem pa še pomočniki po­
šteno ozmerjajo, ali pa celo še pretepejo in 
to večkrat brez vsakega povoda. Najhujši 
so takozvani „krščansko-socijaIni“ mojstri in 
pomočniki iz „kselenferajna“. Tako so imeli 
pred kratkim ljudje pred delavnico nekega

LISTEK.
MICHEL ZEVACO:

Otroci papeža.
Roman iz rimske zgodovine. [161]

Knez si je potegnil z roko preko čela, ki je bilo mokro
od znoja. Njegovo trpljenje v tej minuti je bilo strašno.

Sledil je ženski, ki je hodila pred njim po številnih 
ovinkih parkovih drevoredov. Nenadoma pa je obstala. Za­
krivalo jih je gosto grmovje. Pred njima, onostran trate, ki 
jo je oblivala mesečina, je sedela na granitni klopi pod 
vrbo žalujko bela ženska postava; pred to žensko pa je
klečal moški in ji strastno poljubljal roko. Bila sta Prima-
vera, kneginja Manfredi, in vitez de Ragastens.

Dama s krinko mu jih je pokazala z iztegnjeno roko, 
nato pa, kakor da je opravila svoje delo in nima več česa 
iskati na tem kraju, se je rahlo umaknila nazaj ter izginila 
brez šuma, pustivša Manfredija samega: bil je ves prepadel, 
prevzet od neizmernega strmenja, ves obupan pod udarcem 
katastrofe, ki ga je bila zadela v sredo srca.

Spremimo Lukrecijo Borgia, ki so jo naši bralci gotovo 
spoznali. Sluga, ki ga je bila kupila za svoje zlate, je stal 
na svojem mestu. In ko jo je vprašal, ali naj čaka še drugi 
večer, je odgovorila:

„Ne . . . Zdaj je končano . . .*
Po temnih ulicah montefortskih je dospela v hišo rev­

nega lica, nedaleč od velikih mestnih vrat, skozi katera sta 
bila pred nekaj dnevi dospela grof Alma in vitez de Raga­
stens. Vstopila je, šla po stopnicah v prvo nadstropje in

odprla vrata v izbo, razsvetljeno z eno samo brlečo plame­
nico. Tam je sedel moški in čakal; bil je oblečen za ka­
valirja.

»Garconio,* mu je dejala Lukrecija, .jaz se vrnem v 
taborišče.*

.A jaz, milostljiva?"

.Ti ostaneš tu, da ga nadzoruješ. Drži se ga noč in 
dan. Odslej ne sme več storiti koraka, o katerem me ti ne 
bi mogel obvestiti.*

.Dobro, milostljiva. Lahko mi popolnoma zaupate,* je 
dejal menih z izrazom neizrekljivega sovraštva.

,Vem, Garconio,* je dejala Lukrecija z zadovoljnim 
smehljajem. .T i si zanesljiv služabnik, ker delaš za svoj 
lastni račun . . . Toda pazi 1 Ako te ta človek zagleda, si 
izgubljen . . . zlasti potem, kar se bo prejkone zgodilo . .  .*

Drugo jutro na vse zgodaj, ko so odpirali mestna 
vrata, je Lukrecija sedla na konja in odjahala. Stražni 
častnik ni ustavljal osamljene ženske — kajti spoznati je 
ni mogel, ker ji je njen lahki šal napol zakrival obraz.

V galopu je zdirjala dalje. Tri ure kasneje je bila pre- 
jezdila Peklensko sotesko; v dolgem ovinku se je ognila 
taborišča zaveznikov ter okrog poldneva skočila s konja tik 
pred Cezarjevim šatorom. Vstopila je.

Cezar je ležal na majhni vojaški postelji ter se razgo- 
varjal z nekaterimi svojimi poveljniki. Njegova rana, dasi 
ne posebno nevarna, mu je delala vendar krute bolečine.

.Kako?* je vzkliknila Lukrecija ob svojem vstopu. 
.Ranjen si? . . .*

.Sestra!* je zaklical Cezar,
Ona je napravila neopazno znamenje, ki ga je Cezar 

takoj razumel. Brez odlašanja je poslal svoje svetovalce iz 
šatora.

.Da, ranjen sem!" je odgovoril nato, s surovo klet­
vijo, ki pa ni Lukreciji niti malo razburila nežnih ženskih 
živcev. .Ranjen od tega prokletega Ragastensa, ki podira 
vse najine načrte, odkar nama ga je nesreča poslala na­
proti . . . Odkod pa ti? . . . Kaj pomeni ta tvoja odsot­
nost? . . .* ‘

.Iz Monteforta prihajam,* je odgovorila Lukrecija 
mirno. J

.Iz Monteforta!« je vzkliknil Cezar.
Mirna predrznost Lukrecije ga je osupnila.
»Če je resnica, si storila nekaj imenitnega!* se ie

zavzel. 1
.Tem bolj, ker ti kot uspeh svoje poti prinašam mož­

nost, da se maščuješ.*
.Kaj praviš?*
.Pravim, da je Ragastens najin, ako hočeš!«
Z vzklikom divje radosti je hotel Cezar planiti po- 

koncu. Toda bolečina ga je zagrabila, da je zakričal in se 
težko dihaje zgrudil nazaj.

»Objasni se,* je dejal, ko mu je odleglo. »Lukrecija, 
če so tvoje besede resnične in če si našla možnost, da spraviš 
tega človeka v mojo oblast, lahko računaš na mojo hva­
ležnost. Saj veš, da sem ti še zmirom držal dano besedo! 
Zahtevaj torej od mene, karkoli ti je drago . . .*

. 0  tem se pomeniva kasneje,* je dejala Lukrecija z 
usmevom. .Za zdaj pa odgovori, kar te bom vprašala. Ali 
ti je na vsak način do tega, da se polastiš Monteforta ?*

»Ako mi j e ? ! . . .  Ali blazniš, da me še vprašuješ? . .  .*
»Torej nikakor ne bi maral opustiti misli na marš 

proti Montefortu ?* (Dalje.)



klerikalnega čevljarja na Sv. Petra cesti pri­
liko, opazovati, kako je dotični mojster res 
s pravimi krščanskimi psovkami in klofu­
tami obkladal svojega vajenca. Da znana 
klerikalna krojača L. in Š. ne ravnata pre­
več lepo s svojimi vajenci, je pa že znana 
stvar. Ne vemo, kako se psovanje in pre­
tepanje vajencev ujema s „krščanskimi“ 
načeli »krščansko-socijalnih" mojstrov in 
»kselenferajnarjev". Po Kristusovih najbrže 
to ne bo. Svetujemo mestni policiji, naj 
malo bolj pazi na te surove mojstre, saj 
vajenci vendar niso zato tukaj, da se jih 
pretepava.

Nemškutarenje. Da ljubljanske »na­
rodne" dame rade nemškutarijo, je stara 
stvar, še starejša od teh nemškutaric, ki so 
po večini še bolj v letih, ali je čudno, da 
se one čisto nič ne ženirajo in da klepe­
tajo nemško ostentativno prav glasno in kar 
v javnih lokalih, n. pr. v kavarni »Evropi", 
kamor zahaja po večini narodno popolnoma 
zavedno občinstvo. Pri teh »narodnih" damah 
je nemškutarenje res neozdravljiva bolezen.

Porotne obravnave v Novem mestu. 
Četrto porotniško zasedanje pri okrožnem 
sodišču v Novem mestu se prične v pon- 
deljek. Ta dan bosta sedela na zatožni 
klopi Janc Anton, radi hudodelstva po­
silstva in Mirič Savo, radi hudodelstva 
umora. Dne 22. t. m. se vrši obravnava 
proti Janezu Blučini, radi hudodelstva ro­
parskega napada.

Neusmiljena nezakonska mati. V 
Sredni vasi pri Čermošnjicah, seznanila se 
je omožena Josipina Schumek, med tem, ko 
je bival njen mož v Ameriki, z mladim po- 
stiljonom in začela ž njim ljubavno raz­
merje. Posledica ljubezni je bila to, da je 
Schumek povila krepka dvojčka, dečka in 
deklico, za katera se pa ni popolnoma nič 
brigala. Pustila jih je skozi več tednov stra­
dati, tako da sta slednjič vsled gladu po­
polnoma oslabela, onemogla in konečno 
tudi umrla. Zadevo ima sedaj v rokah so­
dišče, ki bo neusmiljeno nezakonsko mater 
primerno kaznovalo.

Požar v Zafarl pri Žužemberku. V 
vasi Zafari pri Žužemberku, ki obstoji iz 
16 hiš, je dne 14. t. m. nastal požar, ki je 
uničil štiri hiše. Ponesrečila se je tudi neka 
ženska, ki je šla v gorečo hišo po otroka. 
Odpeljali so jo v bolnišnico v Novo mesto. 
Ogenj so zanetili otroci, ki so podkurili 
seno v podu.

Simon Gregorčičevi javni knjižnici 
je podaril slovenski pisatelj in umetniški 
kritik gospod V a t r o s l a v  H o l c  precej­
šnje število slovenskih, nemških in itali­
janskih knjig, za kar mu bodi izrečena pre- 
srčna hvala. Simon Gregorčičeva knjižnica 
šteje mnogo obiskovalcev iz vseh slojev 
ljubljanskega prebivalstva; da bode mogla 
ustreči vsem željam čitateljev, ji je treba 
še dosti duplikatov, posebno slovenskih le­
poslovnih del. Zato se obračamo do vseh, 
ki imajo kaj porabnih knjig odveč, da se 
spominjajo Simon Gregorčičeve knjižnice.

Tedensko poročilo delovanja ljub­
ljanske rešilne postaje. Ljubljanska rešilna 
postaja je imela od 12. do 19. t. m. 10 vo­
ženj in sicer: štiri v deželno bolnico, eno 
na,, Studenec, štiri iz bolnice v hiralnico, 
eno iz bolnice domov, ena vožnja pa je 
bila iz dežele v bolnico.

Akademično društvo slovenskih agro­
nom ov „Kras“ na Dunaju priredi svoj 
drugi redni občni zbor dne 21. t. m. ob 
polu 8. uri zvečer v lokalu XVIII. Schop- 
pehauerstrafie 55. Slovanski gostje dobro­
došli!

Zima. Sneg in voda sta po deželi, 
zlasti po Gorenjskem napravila na polju in 
po gozdih veliko neprilik. Kmetovalec še 
nima doma vsega nastila in tudi drv za 
kurjavo, tako za dom kot za prodajo, na-

Mali listek.

Slovensko deželno gledališče.
„EKV1N0KC1J“.

Z Vojnovičevim »Ekvinokcijem" je 
prišlo na oder č e t r t o  slovansko delo v 
tekoči sezoni: Medvedov »Kacijanar", Vi- 
kove-Kuneticke »Punčka", Birinskega »Mo- 
loh" in končno »Ekvinokcij".

Delo je pisano s sigurno, dobro teh­
niko, združeno z zelo razvitim instinktom 
za scenične efekte, ki so skrbno preraču­
nani in izdelani z nekakšnim »kultiviranim" 
okusom; Vojnovič namreč prav dobro po­
zna okus današnjega gledališkega občinstva 
in zelo fino čuti, 'kje je treba dati publiki 
kakšno koncesijo; seveda zna kot izkušen 
tealralik koncedirati na takih mestih, kjer 
ne škoduje niti dejanju, niti zgradbi; tako 
sta pač zadovoljna oba, avtor in občinstvo.

Delo samo je mestoma, prav posebno 
v četrtem dejanju, dosti razburljivo; ali 
Vojnovič zna vplivati na naše živce, rekli 
bi, jako ekonomično. Po visokodramatičnih 
momentih nastopajo takoj deloma pomirje­
valno uplivajoči dialogi, kjer občudujemo 
krepko, a karakteristično dikcijo, deloma 
interesantni ensembli. Kot rojen Dalmati­
nec iz Dubrovnika in torej izboren pozna­
valec tamošnjega ljudstva, iz katerega je

pravljenih. Tudi divjačina je po gorah iz- 
nenadena, ter je vsled mraza in lakote pri­
bežala v doline.

Sokol. H včerajšnjemu poročilu, da 
narodna tržaška tvrdka Gustav Marko in 
drug izdeluje kip Sokola, opozarjamo slavno 
občinstvo, da je taisti razstavljen v izlož­
benem oknu g. Dobriča v Prešernovi ulici 
na ogled. Isti sprejema tudi naročila.

Nesnaga In brozga je zdaj po ljub­
ljanskih ulicah, prav vaška. Pa tudi hišni 
gospodarji bi se lahko bolj brigali za sna- 
ženje hodnikov pred hišami kadar sneži. 
Prehodi so ponekod vsi blatni. V tem času 
naj se cestni organi bolj brigajo za te in 
podobne nedostatke po cestah.

Aretiran hazardni igralec. Kakor smo 
že poročali, je pred kratkim neki neznanec 
neki natakarici v Kolodvorski ulici potom 
hazardne igre izvabil 23 kron. Predvčeraj­
šnjem se je policiji posrečilo izslediti ime­
novanega hazardnega igralca in sicer v 
v osebi Josipa Filipoviča iz Cerkvenic, usluž- 
benega pri Gruberjevem kanalu. Filipovič, 
ki je bil radi hazardnega igranja že večkrat 
predkaznovan in izgnan iz avstrijskih dežel, 
opravlja hazardno igranje kot postranski 
posel in navadno soigralce vedno goljufa. 
Izročili so ga okrajnemu sodišču.

Nepreviden voznik. Ko je predvče­
rajšnjem popoldne stal neki deček z ročnim 
vozičkom na Tržaški cesti, je pridirjal neki 
tovorni voz tako hitro mimo njega, da je 
podrl dečka in voz na tla. Deček je zadobil 
pri tem na levi prsni strani več lahkih te­
lesnih poškodb.

Koncert »Slovenske Fiharmonije", 
ki se vrši danes v veliki dvorani hotela 
»Union" pri pogrnjenih mizah, obsega v 
simfoničnem delu: Mozartovo »Figarovo
svatb", Dvorakov »Slovanski ples št. 4." in 
Griegov »Norveški ples št. 2." — Koncertni 
mojster g. Kalah svira na gosli spremlje- 
vanjem glasovirja Čajkovskega »Chanzo- 
netto" in Hubayjev »Prizor v Csardi". — 
Drugi, zabavni'del sporeda obseguje sklad­
be komponistov: Lehar, Leoncavallo, Štraus 
in Suppe. Slednjič se proizvajajo v prvič 
Jakljevi »Slovenski biseri", narodni potpuri. 
Začetek ob 8. uri zvečer. Vstopnina 60 
vinarjev. __________

Papež v Ljubljani.
Malo čudno se glasi ta naslov, ne? 

Papež, ki ne zapušča svoje vatikanske pa­
lače, pa v Ljubljani! To je senzacija vseh 
senzacij in »Jutro" je prvi list, ki prinese 
to novico, ki sem jo zvedel čisto slučajno.

Sinoči sem šel namreč v »Unionovo" 
klet, kjer sem upal zvedeti kake podrob­
nosti o pripravah za današnji dr. Šušter­
šičev protestni shod, na katerem se ima 
obsoditi rimski župan Nathan, ki je baje 
hudo razžalil sv. očeta. In nisem šel zastonj, 
ker kmalu prisede k moji mizi častitljiv 
duhovnik, ki ni znal slovenski, nego je 
hotel govoriti z natakarico italijanski.

Naše natakarice — posebno v »Uni­
onu" — pa navadno ne znajo italijanski, 
nego samo nemški in k večjemu še malo 
slovenski in za to se tuj duhovnik ni mogel 
z natakarico sporazumeti, pa sem se po­
nudil za tolmača, kar je častitljivemu du­
hovniku tako ugajalo, da je začel takoj 
prijazno kramljati z menoj.

»Kje ste se naučili italijanski?" me 
vpraša najprej.

„V Rimu, velečastiti gospod! Bil sem 
tam večkrat s slovenskimi romarji, ki so se 
hodili pokloniti sv. očetu."

»Vi ste torej dober in veren katoličan! 
To me pa res veseli."

»Saj sem katoliški časnikar in se 
borim vsak dan z domačimi brezverci."

»A, katoliški časnikar ste! To je pa

dejanje zajeto, nam podaja avtor zanimive 
posameznosti iz duševnega in materijalnega 
življenja obrežnih prebivalcev, revnih ribi­
čev in mornarjev: gledališki umetnosti je
torej prilike dovolj, da nam pokaže vrlo 
zanimive, pestre slike; izboren sujet podpi­
rajo v izdatni meri še izvrstnejše posa­
mezne uloge, ki so sicer v resnici težke in 
stavljajo na interpreta zelo visoke zahteve, 
pa so zato tudi izredno hvaležne. Zunanja 
in notranja vrednost dela stojita v pravem 
razmerju: kjer je nevarnost, da stopi ena 
na škodo druge preveč v ospredje, takoj 
uravna spretni ekvilibrist Vojnovič z vajeno 
roko tehtnico prave mere. Naravnost ob­
čudovanja vreden je način, kako obravnava 
avtor povsem suvereno nekatera dilekant- 
nejša m esta ; predvsem imamo tu v mislih 
sceno med Nikom in Jelo koncem drugega 
dejanja.

V »Ekvinokciju" se družijo k velikemu, 
zasluženemu uspehu na čudovit način vsi 
elementi psihološko-etnografske drame; da 
si gledalci predstavljajo vse strahote, ki se 
dogajajo v strašni viharni noči, v noči, ko 
razsaja silni ekvinokcij, je v muzikalno 
ilustracijo teh dogodkov komponiral znani 
Ivan pl. Zajec krasen simfoničen intermezzo, 
ki je s kontrapunktičnega stališča uprav 
fenomenalno delo.

V silnih crescendih narašča orkester, 
kakor se pač približuje vihar, mogočni

res srečno naključje, da sem takoj pri 
svojem prihodu v Ljubljano prišel v družbo 
s slovenskim katoliškim časnikarjem."

»Ste še-Ie prišli v Ljubljano, veleča­
stiti? Oprostite drzno vprašanje: odkod pa?"

»Naravnost iz Rima. Sv. Oče so me 
poslali kot svojega zaupnika na jutršnji 
protestni shod radi nesramnih žalitev sv. 
očeta po brezverskem rimskem županu. 
Razun tega imam pa še neko posebno mi­
sijo, samo ne vem, ali bi vam to reč za­
upal ali ne."

»Oh, kar zaupajte mi, velečastiti 
gospod, ali Eminenca, ali kaj ste že! Saj 
sem vendar katoliški časnikar in sem bil 
že večkrat v Rimu, pa gotovo ne izdam 
skrivnosti nikomur."

»No, pa naj bo! Povem vam vse: 
sv. oče noče več živeti v brezverskem Rimu, 
ki ima Žida Nathana za župana, ali ne ve, 
kam bi šel. Na Francoskem so ^še večji 
brezverci kot na Italijanskem, na Španskem 
vladajo tudi liberalci, a na Portugalsko 
niti misliti ni."

»Na Slovensko, na Slovensko! Slo­
venci smo vendar tako veren narod, da 
vernejšega ni na svetu. Ako pridejo sv. oče 
k nam, jih bomo na rokah nosili in ne bo 
mu treba dragocenih nosil."

»Vem, vem in tudi sv. očetu je vse 
to dobro znano in ravno za to so me po­
slali v Ljubljano, da bi se natančno po­
učil o razmerah in pripravil vse potrebno, 
da bi se sv. oče mogli čimprej preseliti 
semkaj, med verno slovensko ljudstvo."

** *
Pozneje sem zvedel, da je bil častit­

ljivi duhovnik sam kardinal Mery del Val, 
ki je baje dobil — consilium abeundi in 
je že odšel iz Rima. Bav-bav.

Razno vesti.
* Slovansko sokolstvo. V novem- 

berski številki »The Leader" je priobčil 
Irec Richard I. Kelly daljši članek o slo­
vanskem sokolsLu. Richard I. Kelly se je 
udeležil sokolskega zleta v Pragi leta 1905 
in leta 1907 ter je dobro proučil razvoj 
in sedanje stanje slovanskega sokolstva. 
Po prevodu, ki so ga prinesli „Narodny 
Listy, podajamo sledeče o stanju sokolstva 
leta 1909. Češka sokolska zveza ima v 37 
okrajih 800 društev, v njih je: 66.845 so­
kolov in 11.435 sokolic. Poleg tega je v 
njih 11.367 študentov in mladeničev od 14 
do 18 let, 8800 dečkov od 6 do 14 let in 
okrog 4700 deklic iste starosti. Nad 200 
društev ima svoje sokolovne (sokolske 
dome). V Ameriki je 120 društev z 3014 
sokoli. Drugih slovanskih sokolov j e : Po­
ljakov (v Avstriji) 20.559 mož 174 društev, 
Poljakov (v Rusiji) 7783 mož 22 društev, 
Poljakov (v Nem liji) 7668 mož 164 dru­
štev, Poljakov (v Ameriki) 3018 mož 120 
društev, Bolgarov 4173 mož 46 društev, 
Hrvatov 14.000 mož 105 društev, Srbov 
798 mož 35 društev, Slovencev 6397 mož 
64 društev. Pisatelj z velikim navdušenjem 
piše o sokolski vzgoji in telovadbi. Govori
o prvem češkem sokolskem društvu 1. 1862 
(slovenski t. zv. »Južni Sokol" je sledil leta 
1863 po razpustu je nastal 1868 naš seda­
nji »Slovenski Sokol"). Nadalje govori R. 
Kelly o uspehih sokolskih vrst na zadnjih 
zletih in skuša s tem buditi zanimanje za 
sokolstvo tudi med Angleži. V tem se vidi 
veliki pomen, ki ga ima sokolstvo za nas, 
ker z njim lahko stopimo ponosno pred 
kulturni svet.

* 125.000 Poljakov na Ogrskem.
V zadnji številki prinaša znana poljska re­
vija ,Swiat Slowianski“ članek o Poljakih 
na Ogrskem. Piše, da jih je 125.000 v go­
renjih ogrskih okrajih. Nimajo niti šol niti

udarce na boben, oddaljen grom, hitro se 
podeči vijolinske oktave, muzikalni orkan, 
kjer deluje ves aparat simfoničnega or­
kestra; ponehava vihar, polega se tudi re­
volucija v orkestru; stalni decrescendi, po­
jemajoči decrescendi po strašnem uničenju .. .  
Ali ni to verna podoba bednega ljudskega 
življenja? Ali niso taki tudi smrtni časi iz­
mučenih človeških duš, katere tepta in tlači 
nesreča, da jih ali preporodi ali uniči? . . .

Na intermezzo sledi veledramatski 
tretji akt v Jelini koči. To dejanje pomenja 
višek tragike v tem, da izda Jele Ivanu 
grozno skrivnost njegovega rojstva in vsled 
tega nastalo naravno razmerje do Nika Ma- 
rinoviča, v tem leži tragična krivda, kr se 
mora po postavah žaloigre kaznovati: kaz­
nuje se dosti kruto. V skrbi za sinovo srečo, 
katero preti z enim mahom uničiti nečlo­
veški tiranski samogoltni Marinovič, ga Jele 
ubije z motiko; »sod dobrih ljudij“ jo ven­
dar spozna nekrivim, a župnik ji vkljub 
temu ne dovoli več videti Iva, češ, roke, 
ki so ubile Nika, ne morejo objemati več 
njegovega sina. Jele zblazni in podleže 
hipnemu živčnemu napadu: zgrudi se mrtva. 
/ Zadnji prizor drame smo videli neko­
liko modificiran, v nekaj drugačni obliki, 
kakor je bil igran pri premijeri v Zagrebu. 
Dočim nas tekst zagrebške uprizoritve pusti 
glede nadaljne usode Jeline na nejasnem, 

,sedaj Jele u m r j e ,  ker jej je usojeno, da

cerkve v svojem jeziku. Pomešani so med 
Slovaki in se mažarizirajo. Pisatelj Edmund 
Wolodziecki zahteva od ogrske vlade, da 
d& Poljakom šole in urade v njihovem ma­
terinskem jeziku. Poljaki se radi bratijo z 
Mažari — radovedni smo, ali bo bratstvo 
pomagalo.

^ n o v e j š a  

pjplonsk« io brzojavna poroMIa.
Sanacija koroške centralne blagajne.

Du n a j ,  19. novembra. Po najnovejših 
poročilih se je popolnoma posrečilo izvr­
šiti sanacijo koroške centralne blagajne, ki 
je prišla vsled konkurza monsg. Wei6a in 
trgovca Palese v veliko zadrego. Centralna 
blagajna bo v stanu, izplačati vse vloge in 
ugoditi vsem obveznostim.

Gradež pod vodo.
Tr s t ,  19. novembra. Vsled nepresta­

nega naraščanja morja, je prišlo nebroj po­
slopij v kopališču Gradež pod vodo. V ne­
katere hiše je udrla voda celo v kleti. Na 
mnogih krajih stoji voda dva metra visoko. 
Ljudstvo beži trumoma iz kopališča.

Smrtna obsodba.
D u n a j ,  19. novembra. Dunajsko po­

rotno sodišče je danes obsodilo roparskega 
morilca Alrama v smrt na vešala. Alram je 
namreč pred par meseci zavratno napadel 
prostitutko Piller, jo umoril in nato oropal.

Upravna seja avstro-ogrske banke.
B u d i m p e š t a ,  10. novembra. Danes 

se je vršila seja upravnega sveta avstro- 
ogrske banke in sicer pod predsedstvom 
bančnega guvernerja Popoviča. Na dnevnem 
redu so bili prčdlogi glede podaljšanja 
bančnega privilegija do 1. 1917 in vpraša­
nje glede izplačevanja v gotovini. Upravni 
svet je sprejel vse referate soglasno na 
znanje in pooblastil vodstvo, da skliče v 
kratkem generalno sejo.

Ogrski državni zbor.
B u d i m p e š t a ,  19. novembra. V da­

našnji seji ogrske zbornice je poslanec 
Ugron vložil interpelacijo radi veduih raz­
prav med ministrom za zunanje zadeve, 
grofom Aehrenthalom in hrvatskim banom 
dr. Tomašičem. Koncem seje je poslanec 
Edmund Barta razpravljal o hrvatskem 
vprašanju in napadal bana Tomašiča, ki si 
po njegovem mnenju prilastuje pravice, ka­
terih nima. Poslanec Barta je izjavil, da 
je postopanje bana Tomašiča, ki enkrat 
koferira z Bienerthom, si drugič izposluje 
avdijenco pri cesarju itd. popolnoma ha- 
zardsko in na škodo ogrski -državi. Grof 
Khuen Hedervary je na to interpelacijo 
takoj odgovoril in izjavil, da poslanci gi­
banja med hrvatskimi političnimi strankami 
ne smejo vzeti za resno. Red na Hrvatskem 
bo pa že napravil sam.

Bolezen grofa Tolstega.
P e t r o g r a d ,  19. novembra. Zdrav­

stveno stanje grofa Tolstega se je zboljšalo. 
Temperatura znaša 37°. Po mnenju njegovih 
zdravnikov je že prestal krizo. Prišel je že 
popolnoma k zavesti in se zelo zanima za 
zadnje dogodke, ki so se dogodili okolu 
njega. Vprašal je celo svojega telesnega 
zdravnika, če je njegov položaj resen.

Pred razpustom angleške zbornice.
L o n d o n ,  19. novembra. Angleški kon­

servativni listi poročajo, da so sedanje raz­
mere med obema zbornicama nevzdržljive, 
ne ve se pa ničesar natančnega, kaj bo 
kralj ukrenil, ker vladajo v kabinetu raz­
lična mnenja. Ministri so namreč glede 
pravic gosposke zbornice jako različnih na- 
ziranj.

»ne sme več objeti sina". Tako sega na 
eni strani materina žrtev prav do smrti, na 
drugi strani pa novi konec bolj odgovarja 
dramatski logiki in sceničnemu efektu.

»Sod d o b r i h  l j u d i "  je naroden 
motiv, ki se pa dozdeva nekaterim kritikom 
anahronizem, ni pa nič drugega, kot da­
našnja porota. Avtor ga je pač uporabil iz 
važnih etičnih in dramatskih razlogov. Tak 
sod je obstojal v Dubrovniški okolici pred 
štiridesetimi leti, torej v dobi, v kateri se 
dogaja drama, in da tak običaj obstoja tam 
doli še dandanes kljub sodiščem in žan- 
darmom, je splošno znano. Sicer je pa tako 
malenkostni kritiki dobro odgovoril Vojno­
vič sam, rekoč: „U ostalom čudnog li slu­
čaja, da se proti slobodi pjesnikova pera 
kritika hvata p ro p is a  kaznenog za­
kona!" —

Ravnateljstvo zasluži za uprizoritev 
»Ekvinokcija" vso zahvalo, katero mu tudi 
izrekamo. Inscenacija kakega dela Vojnovi­
čevega nam je prav sedaj dobrodošla tem 
bolj, ker obhaja ta veleugledni jugoslo­
vanski dramatik letos 25 letnico svojega pi­
sateljevanja. Hvalevredno je, da smo na ta 
način počastili velikega našega hrvatskega 
brata, kateremu ob tej priliki prav iskreno 
častitamo in želimo še dolgega liteiarnega 
delovanja.

O uprizoritvi včerajšnje in obeh da­
našnjih predstavah v t o r e k .  —a — j



Slav. občinstvu vljudno naznanjam, da 
sem odprl v lastni hiši na trgu Tabor 4 
(poprej Škofja ulica)

Ruski vojaki na potu v Perzijo.
T e h e r a n ,  19. novembra. Petsto ru­

skih vojakov je odpotovalo proti mestu 
Čulsa; en oddelek je že prekoračil perzij­
sko mejo in odšel v smeri proti Tebrisu.

Revolucionarno gibanje v Mehiki.
N e w  Yo r k ,  19. novembra. Vlada je 

odredila nebroj aretacij. Zaplenjenih je več 
tisoč pušk in samokresov. Splošno se do­
mneva, da je prišla vlada na sled velikemu 
revolucijonarnemu komplotu.

L istn ica  u redn ištva .
K r č m a r ,  Poljanska cesta. B lagovolite sc osebno 

potruditi v naše uredništvo, ker iz Vaših podatkov 
ne m orem o povzeti, kaj pravzaprav želite!

Lastnik in glavni urednik: Milan Plut.
Odgovorni urednik: Pavel Jeločnik.

Tiska .Učiteljska tiskarna' v Ljubljani.

> q  p sedanjosti: ? O ?
--------------  zlata, srebrna, tula, I— — —
nlkelnasta in jeklena se dobi samo pri

avt. plesni učitelj
Prijave in vpisi vsak dan od 11.—12. ure 
dopoldne in od 2.—4. ure popoldne v 

hotelu „pri Slonu", soba št. 73. H. SUTTNER(jer bom točil najboljša vina; na razpolago 
)odo tudi vedno mrzla in gorka jedila, vse 
50 najnižji ceni.

Za obilen poset se najvljudneje priporoča 
Bole, gostilničar in posestnik.

Ljubljana, Mestni trg.
!! Lastna tovarna ur v Švici. !!

— — — Tovarniška var-
?  I ?  stvena znamka: ?  I ?

I K O I IT A  1 K c
?  o  ? ”  1  ^  U • ?  o  ?

HISE
Iz dunajske lovske razstave 
mesto K 40'— samo K 6'— v dobrem stanju, nekatere z gostil­

niškimi koncesijami, se oddajo po

Peter Mateliču
c. kr. konces. posredovalcu za nakup in 

prodajo.

Zavod za plakatiranje, sna- 
ženje in reklamo. : : : :

Škofja ulica 10. Telefon 155.
Vsi svojcčasno pri meni službujoči 

in drugi zakotni posredovalci so neopravi­
čeni izvrševati mojo obrt.

— Model lOlO. -----
Edino zastopstvo znamke

 JTo *
A  \  M c i

slična jelenovi, iz jako lepe, 16 cm 
i dolge, fine, tanke dlake. Stročnice 4 iz starosrebra s križcem sv. Hu- 
> berta, skupaj samo 6 K. — Za- 
? jamčeno naravna dlaka.

Fenichel, Dunaj IX., Altmfitterg. 3/10 y. 
izdelovatelj gamsovih brad.

Pošilja se po poštnem povzetju.

Kinta
je v teku in trpežnosti nedosežno kolo  

sedajnosti.

Zaloga Pmch- koles.
Sprejema kolesa v popravo, emajliranje 
in poniklanje ter izposojevanje koles.
- Točna, solidna In cena izvršitev. -

K. ČAMERNIK, Ljubljana
Dunajska cesta štev. 9.

. . . .  Omiki ž«lj‘* brezplačno. - - - -

Priporočljivi preparati!
c> *n dvorn. založnika in pa- 

peževega dvorn. založnika

lekarnarja G. Piccoli
v Ljubljani, Dunajska cesta.

Malinov sirup izvrsten naraven izdelek v ki- 
H logr. steklenicah po K 1'50, v sodih K 1'— 1 kg.

Želodčna tink tura krepi želodec, pospešuje pre­
bavljanje in odprtje telesa. Steklenica 20 vin.
Železnato vino krepi slabotne, malokrvne in 
nervozne osebe. Polliterska steklenica K 2'—.
Antirrheumon preizkušeno zdravilo zoper rev- 
metične bolezni. Steklenica 50 vin.
Salmijakove pastile lajšajo hripavost in kašelj, 
mehčajo sliz. Škatljica 20 vin. 11 škatljic K 2'—.

Naročila se točno izvršujejo.

na Zg. Štajerskem obstoječ iz več sob, na 
najbolj prometnem kraju tik kolodvora se 

z inventarjem radi opustitve

ceno proda
Natančnejša pojasnila daje inseratni biro

T«, U ? l f r n  7 1 o t a  Ja tU Q W

N A Z N A N I L O .
Cenjenim odjemalcem vljudno nazna­

njam tem potom, da ne zapustim Ljubljane,
temveč bom mojo, že čez 10 let obstoječo

trgovino s  klavirji
in

muzikalič. instrumenti

novi iz slavonsK ega hrastovega  
lesa, izparjeni in ov in jen i 

od 56 do 65* litrov

Zboljšana Kneipova metoda in ven- 
tilirane spalne čepice

so kot najbolj preizkušeno sredstvo proti ner­
voznemu glavobolu vseh vrst, proti potenju, 
vroči glavi in posledicam, izpadanju in osi-
velosti las. Čepica pomiri živce in prozroči

dobro spanje in spočito glavo.
1 čepica z dvojno ventilacijo . . K 6-—
1 „ „ trojno „ • • m B —

Balzam pospešujoči rast las in brade 
z uporabnim navodilom

SSSŠBNA 1 stekleničica . . .  K 2.—

kot doslej tudi dalje vodil.
Prosim torej slavno občinstvo, da mi 

tudi v prihodnje zaupa ter zatrjujem, da 
bom z največjo pozornostjo in postrežlji- 
vostjo ohranil zaupanje cenjenih odjemalcev.

Z odličnim spoštovanjem

Alojzij Kraezmer
izdelovatelj glasovirjev 

Ljubljana, Sv. Petra cesta 5f

z drvarnico, vrtom in dvoriščem se proda.
Več se poizve pri lastniku v Jenkovi 

ulici št. 16.

se dobivajo po prav nizki ceni pri

v Ljubljani, poleg pivovarne 
»Union".

Edino zastopstvo in zaloga 
»Prve hrv. tvornice sodov" v 

Novski.vseh vrst 
za urade, društva, trgovce itd,

Miklavž pride!ANTON ČERNE
Naročila iz province po pošti le 

proti povzetju.
Zavoj in sprem nica 30 vin. Pri naroči'u 
čepice naj se  navede obseg glave.

graver in izdelovatelj kavču­
kovih štampilij.

LJUBLJANA, Sv. Petra c. 6,
Ceniki franko.

Priporočam slav. občinstvu in 
cenjenim trgovcem na deželi za 

nakup

m tM a v ž e v f iie
svojo veliko zalogo raznovrstnih

otroških igrač,
dalje tudi pleteno (triko) perilo 
za otroke, ženske in moške 
v različnih kakovostih, po naj- 
------------  nižjih cenah. -----------

LUD. DOLENC,
Prešernova ulica 10—14

nasproti „Mestne hranilnice”.

TEODOR KOMA N T . Č E R N E

poprej HENRIK KORN

pokrivalec streli in klepar, 
vpeljalec strelovodov ter in­

štalater vodovodov
LJUBLJANA, Slomškove ul. 3 in 10

Podružnica: Stari trg 9.

. Priporoča se p. n. občinstvu
■ B  za izvrševanje vsakršnih kle- 

* t T s t  parskih del ter pokrivanje streh
f  "  2 angleškim, francoskim in tu-
|  zemskim škriljem, z

ast»cst - cementnim škriljem  
|  I  ’ (E te rn it)  paten t Hutsclieb,

|  z izbočeno in ploščnato opeko,
I  lekno - cementno in strešno

Vsa stavbinska in galanterijska, 
kleparska dela v priznano so- 

lidni izvršitvi.

'S&BBr Poprave točno in ceno.

* I L  Pr°računi brezplačno in
poštnine prosto.

v kosih (Stiickkohle) in orehovnika (Nuss- 
kohle oddaja in sicer vsako množino od 50 kg 
naprej do celega vagona. Dobivajo se tudi

briketi m cepljena drva
na sežnje in metre. — Vsako množino bo­
disi premoga, drv ali pa briketov dostavljam 
franko na dom. —- Za mnogobrojna cenjena 
naročila se priporočam s spoštovanjem

I V A N A  T R E O .
Cesta na Rudolfovo železnico. Številka 

telefona 274

Miklavž pride!

Prihranek mleka v gospodinjstvu.

TT-ni I daje samo dr. pl. Trnkoczy-ja 
' sladni čaj, imenovan „ S l a -  

TVTnp 1 d i n “ ! Dobi se pri vsakem 
trgovcu, zavojček */* kg & 50

Zdravje! 
501 prihranka! 
KaMiSi zajtrki

narjev, katere se pošlje v znamkah.

Priporoča
(kot bivša dolgoletna uslužbenka klo- 
bučnega oddelka Henrika K e n d e )  
lepo in ceno izbiro damskih, dekli­
ških, otroških klobukov finih mo- 
- ..........   delov in čepic, .............

Žalni klobuki vedno v zalogi.
Popravila točno in eeno.

M o d n i  *  #  I  
* *  s a l o n  I
Ivane Schiller f
Sv. Petra cesta 31. •

v Ljubljani, Židovska ulica štev. 5.

Predtiskarija 
Tamburiranje 

Montiranje 
Plisiranje



N aro ča j te  in kupujte „JUTRO“!
mammiiMinmBSSEmizmimmnMmasmmsn

Stearcrpiloe -vseli. -vrst.
S. M O N D S C H E I N

Diiiiuj I., Laurenzerberg št. 3.
Stempel za datum 10 let 2 K. Žepni stempel od 1 K višje. ^

i S . U n n a  V 414 črk K 2‘80’ Če Se denar P0Š1je naPrePA i p i a  U M U U  » jF J L M U o  t Društva 10% popusta.
Z a l o g a  n a j  n o  v e  j š i l i

Numerateure des Bates Bachiii (om panv. \e w  York. p
Iščejo se agentje! Ceniki zastonj. | š

Prvo kranjsko podjetje za umetno vezenje

Repše & Jeršek, Ljubl-*ana> stari trg2o
priporoča slav. občinstvu in slavnim društvom v izdelovanje razne umetne vezenine, društv. 
zastave, trakove itd. Obenem priporoča svojo bogato zalogo vezenin in vezeninskih potrebščin.

Belo vezenje. Vsa naročila se izvršujejo solidno in točno. Predtiskarija. 
Cene nizke.    Kočna dela. . ===== = Cene nizke.

&

[ S S H S S 1

l£odna trgroT7-l2ZLa, 52-8

Jos ip ina  P o d k r a j š e k
Ljubljana, Jurčičev trg štev. 2

najtopleje priporoča za j e s e n s k o  s e z i j o  svojo bogato zalogo krasnih, 
najmodernejših bluz, čepic in HpodnjiJi kril. Lepe pred­
pasnike za dame in otroke. Najnovejši naliit za obleke, kakor čipke, 
vezenine in posamentrije. — P e r i l o  za dame in gospode. — Veliko 
izbero zavratnic, ovranikov in manšeto v. Nogavice 

in rokavice. Steznili po najnovejšem pariškem kroju itd. itd.

M i i i i i i i i i i i i i  u m n i    n  11 l i t i m i  11   m  i m .........................i m .......... ..

ito i 
T
•it

Zimsko perilo
bluze, spodnja krila, hišne

    — ■■—

za gospode, y f y  
dame 

in otroke,

r  1 halje, nočne čevlje itd. 111
vse v največji izberi in najboljši kakovosti

v modni in športni trgovini 3§

P. Magdič, Ljubljana, ”asp̂ favne | T,
 j  ........................ ........................................................ ....... ................................... ....... ................ .

fes*
^ ni m  m m . %«1 im m m i»i mmBU M B B B B B g g m f f l

Produktivna zadruga ljubljanskih mizarjev
r. z. z o. z. s sedežem  v Ljubljani.

Marije Terezije cesta štev. 11 (Kolizej).
Zaloga pohištva $=*>

lastnega izdelka in tapetniškega blaga.
I z v r š u j e  V i a  m i z a r s k a  s t a v b e n a  d e l a .

- Lastna tovarna na Giincah pri Ljubljani. -

Zaradi ogromne zaloge
priporoča

= pod lastno ceno

zalogo storjenih oblek
in konfekcijo za dame
Angleško skladišče oblek O. BERNATOVIČ,

Ljubljana, Mestni trg št. 5.

Iz deloT7-aon.5 e

ERNEST HOFFARTH jun., Dunaj VIII.,
  M  ■■!■■■ ur P f e i l g H S S e  3 - 4 .  m— w w i  mn .

Vojaške oprave za otroke:
Infanterijska garnitura 
Huzarska ,,
Planin, lovcev ,,
Dragonska ,,
Ulanska ,,
Telesne straže ,,

Prekupovalcl specljalnl cenik.

K 4-—
obstoječa iz Čake, prsnega ,, 5 '— 
oklepa, sablje, patronske ,, 5 ’— 
taške, puške v najfinejši ,, 5•— 

izdeljavi ,, 5*—
»  6 - —  

Razpošlljatev po povzetju;

Telefon interurban štev. 129.

Valjčni mlin v Domžalah
I.BONČAR, LJUBLJANA
Centralna pisarna in skladišče: Vegova ulica št. 6.

Priporoča pšenično moko izvrstne kakovosti 
kakor tudi otrobe in druge mlevske izdelke.

Zastopstvo in zaloga v Gorici:
Gruden & Co., Stolni trg štev. 9.

MAKSIMILIJAN SART0RY
: Ljubljana, Rožna ulica št. 15. :

Specijalist za inštalacijo hišnih telegrafov, tele­
fonov, strelovodov in napeljave električne luči, 
zdravniških aparatov in dentistiikh  motorjev za 
: zobozdravnike.

Stopnice, balkoni, 
spomeniki, 

stavbeni okraski 
i. t. d.

K ran jska  be tonska  tvornica  Tribuč & Komp.
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Cementne cevi 
v vseh dimenzijah, 

barvaste plošče 
i. t. d.

35 -85Kamnoseški izdelki iz marmorja za 
cerkvene in pohištvene oprave spo­
minki iz marmorja, granita ali sije- 
nita, apno živo in ugašeno se dobi pri

ALOJZIJU VOMIKII
- kamenarskem mojstru ..

= Ljubljana = 
Kolodvorska 
=  ulica =

Delniška glavnica: 
K 5,000.000.

301—46

Rezervni fond: 
K 450.000.Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani.

‘ J  Stritarjeva uJica štev. £5.

— Podružnice v Spljetu, Celovcu, Trstu in Sarajevu.
Sprejema vloge na knjižice in na tekoči račun ter jih obrestuje od dne vloge po čistih 4 i|2°|o.


